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Signal Beacons
INSTRUCTION MANUAL Dpigest Version
NE-24A

g Thank you very much for purchasing our Patlite products.
HotcellnlGlisiomen ® Request the installation and wiring to be performed by a professional contractor if

construction work is involved.

o Prior to installation, read this manual thoroughly before using this product to ensure correct use.

o |n addition, please store this manual for future reference when performing maintenance, repairs or inspections.

e Visit our homepage (www.patlite.com/) and download the "Complete Operation Manual: NE-24A" to find out
more about the operating method and features.

e [f there are any questions concerning this product, refer to the contact information at the end of this document and
contact your nearest PATLITE Sales Representative.

CE Marking

e This product conforms to EN standards and shows the CE Marking. This product has been tested and found to
comply with the limits for a Class A device, pursuant to EMC DIRECTIVE. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.
This product must not be used in residential areas.

© To prevent from short-circuits or damage, observe the following:
-Be sure the power is disconnected before replacement or repair, including the replacement of the fuse.
-Use this product in a properly maintained condition. (Replace or repair if the globe, case, etc. are damaged.)
e If installing this product requires construction work, ask a specialist in order to avoid fire, or personal injury.
e When this product is used for security purposes, it should be inspected daily. In case a malfunction should occur,
itis recommended that you use this product together with other security products.
e After installation, do not use this product to climb up onto the equipment with. Failure to comply will result in
product damage and/or falling off the machinery.

A Cautlon Failure to cosmg)ly with the following points may result in injury,

pny

® Be sure to put a fuse in the wiring circuit between the power source and equipment for protection. If a fuse is not added, it
may result in product and/or equipment failure.

© Be sure to prevent electrostatic damage due to discharge when working with this product for wiring, exchanging units,
setting up parameters, etc. by discharging static electricity on your body, etc.

© Do not disassemble or detach during operation.

© Do not push on any internal parts when wiring.

ﬁ Model Number Configuration

Model | |[Rated Voltage| [LED Unit Color]
| Assembly Model NE |- CA-

2avpc  [R]Red
Amber
@ Green

Blue
White

Model Number Example NE-24A-R

@24V DC e Red

Unit: mm

Mounting Holes ™1
D 45

Globe
10|
€
o O-ring
Case Wire Exit Hole
‘ 2133
Nameplate
- L @ 56 Bottom View
(Without waterproof sheet)
Waterproof Sheet *1 Drill the mounting holes (@4.5) from the top.
Waterproof Sheet
_4-
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* The following requirements are necessary for proper installation:
- Install the signal beacons where excessive vibration is not present.
- Install the signal beacons on a sturdy surface.
- Install the signal beacons on a level surface. (1))
* When it is necessary to waterproof the backside of the installation N\
surface;
- Provide a sealant coating around the nuts of the backside of the
installation surface.
- Provide a sealant coating around the wire exit hole, or use a
Cable Gland.
* After locking the globe, check that there is no gap between globe
and body. Being a gap may cause water intrusion or falling off the

Positioning
Mark

< Locked >

globe. g Q
(1) Unlock the globe by holding and rotating it in a (2)
counter-clockwise direction, then lift it up.
< Unlocked >

(2) Drill the mounting holes(@4.5) from the top on the case.

(3) Peel off the adhesive paper from the waterproof sheet and
apply it to the case.

(4) Affix the product to the installation surface with screws and nuts. (3) ——
(Installation screws and nuts are not included with this product.)

(5) After mounting the case, fit the globe by aligning the positioning (4) ——
marks and lock it by rotating in a clockwise direction.

mInstallation Dimensions

Unit : mm

Wire Exit Hole =i
(216) When the Cable Gland is used: @26

Installation Holes
(2-@4.5 M4 Screw Torque : 0.6Nm) I I
Installation Example
*When the Cable Gland is used, the hole must be large enough for it to fit through.
The recommended Cable Gland size is as follows:

screw size: M16x1.5; screw length: shorter than 11mm;

outer diameter: less than 25mm;

material: plastic. (Torque : 3N*m)

/\Caution I ® This product is for indoor use only. (Do not use it outdoors.)

© Do not leave the product, or use it without globe installed.
© Do not apply excessive force when mounting/removing the globe. Failure to comply will result in damage.
® Use a soft cloth moistened with water to clean the globe or case. (Do not use thinner, benzine, gasoline or oil.)
o The waterproof sheet must be used before installation.
© This product has a 1mm thick waterproof sheet at the bottom of the case. However, because installation surface
unevenness may cause a lack of waterproofing protection, it is recommended to apply sealant between the unit
and the installation surface to maintain waterproof conditions.

(1) Remove the globe by unscrewing it in a counter-clockwise
direction.
(2) Connect the wires to the screwless terminal block.
(3) Attach the globe by screwing it in a clockwise direction.
* The terminals have no polarity.
Screwless Terminal Block wiring method
(1) A minus driver etc. is used to pry the lever slot of the
Terminal Block open, by pushing straight onto the lever slot
(2) The stripped side of the lead wire is inserted in the slot.

(3)The driver s removed to release the lever. (Check to make
sure the lead wire has been locked in place.)

Screwless Terminal Block = Applicable Wire Sizes
Single: 0.2mm? ~ 1.5mm?
Stranded: AWG24 ~ 16

* Strip 8 mm of wire insulation from the wire to insert it in
the Terminal Block.

* The minus driver blade should be at about 2mm by
0.5mm in size.

Wiring Example

/\Caution|* Make sure the power is OFF before wiring. A short circuit may damage internal circuits.
e Ensure the proper working voltage is used. Improper voltage will damage internal circuits.
@ Do not pull the wire out or push it into the case.
e Be sure the wiring is done properly. Any mistake in wiring may result in damage.
e Be sure to put a fuse in the wiring circuit between the power source and equipment for protection. If a fuse is not
added, it may result in product and/or equipment failure.
e Do not apply excessive force to the screwless terminal block during wiring. It will be the cause of the failure.

Notice

Wiring Example
Wiring examples vary depending on the d

Make sure that the wires do not sag internally. There is a risk that the light intensity may be reduced by hitting the LED |

[ Fuse ]

(A) External Contact Drive =
| Fuse Rating

[ 250viA |

(Non-polar) External Contact Capacity ]
Current Capacity \ 1s250mA |

Voltage Capacity | vs=35v |

|

|

|

Supply :
|

|

|

(B) 1/0 Unit Drive

(NPN Transistor)
Transistor (NPN or PNP)]
Current Capacity Ic250mA
Withstand Voltage | Vc=35V
Leakage Current 1L<0.1mA

(C) I/O Unit Drive
(PNP Transistor)

* No significant inrush current present.

(Note)

E Specifications

(Relative Humidity)

Model NE-24A-o
Rated Voltage 24V DC (Non-polar)
Current Consumption (Max.) 26mA
Mounting Direction All Directions
Operating Temperature Range -30°C ~ +50°C

(Less than 90%RH, Non-condensation)

Protection Rating

IP 65 ' NEMA TYPE 4X, 13

Mass

0.06kg

*1 Condition to satisfy IP66/67: Only when this product is installed with a Cable

Gland on a flat surface.

e Conformity Standards
+ EMC Directive (EN61000-6-4, EN61000-6-2)
- UL508, CSA-C22.2 No.14

® Conformity requirements for the UL Standard:

+ Maximum surrounding air temperature rating of 50 °C

« This product is designed for use on a flat surface for a Type 1 Enclosure.
- Use a "class 2" power supply specified in the guidelines under UL1310.

« For use in Pollution Degree 2 Environment.
® Conformity requirements for the CE Marking:

This product conforms to EN standards and shows the CE Marking.

This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A device, pursuant to EMC
DIRECTIVE. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the
equipment is operated in a commercial environment. This product must not be used in residential areas.

continual product improvement.

- Dimensions and specifications may change without notice due to

« PATLITE and the PATLITE logo is a trademark, or registered
trademark of the PATLITE Corporation of Japan and each country.

(Importer for EU)
PATLITE Europe GmbH Am Soeldnermoos 8, D-85399 Hallbergmoos, Germany
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Signalleuchte

BETR'EBSAN LElTU NG Digest-Version
NE-24A

S Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf dieses Patlite-Produkts.
o Lassen Sie die Installation und Verdrahtung von einem professionellen Lieferanten ausfiihren,

wenn Montagearbeiten erforderlich sind.

e Lesen Sie vor der Installation diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um eine
korrekte Verwendung zu gewahrleisten.

e Bewahren Sie aulterdem bitte diese Anleitung zum Nachschlagen fiir spatere Instandhaltungs-, Reparatur- oder
Inspektionsarbeiten auf.

. Sie unsere | (www.patlite.com/) und laden sie die andige Betri
NE-24A" herunter, um mehr iiber das Betriebsverfahren und Merkmale zu erfahren.

e Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt haben, beziehen Sie sich auf die Kontaktinformationen am Ende dieses
Dokuments und wenden Sie sich an Ihren nachsten PATLITE-Vertriebsmitarbeiter.

CE-Kennzeichnung

e Dieses Produkt entspricht den EN-Normen und tragt die CE-Kennzeichnung. Dieses Produkt wurde gepriift und
halt die Grenzwerte fiir ein Klasse-A-Gerat gemal der EMV-RICHTLINIE ein. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt,
einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen zu gewahrleisten, wenn das Produkt in einer
geschaftlichen Umgebung verwendet wird. Dieses Produkt darf nicht in Wohngebieten verwendet werden.

ﬁ Lesen Sie dies zuerst (VorsichtsmaRregeln zur Sicherheit) e

Wenn das Folgende nicht beachtet wird, besteht die Gefahr von Tod oder
{ Warnu ng schweren Verl%tzungen.

e Um Kurzschlisse oder Beschadigungen zu vermeiden, beachten Sie die folgenden Punkte:

-Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist, bevor Sie die Sicherung austauschen oder
reparieren, einschlieBlich des Austauschs der Sicherung.

-Verwenden Sie dieses Produkt in einem ordnungsgemaf gewarteten Zustand. (Ersetzen oder reparieren Sie
den Dom, das Gehause, usw. falls beschadigt.)

e Wenn die Installation dieses Produkts Bauarbeiten erfordert, fragen Sie einen Fachmann, um Feuer oder
Verletzungen zu vermeiden.

o Wenn dieses Produkt fiir Sicherheitszwecke verwendet wird, sollte es taglich tberpriift werden. Im Falle einer

Fehlfunktion wird empfohlen, dieses Produkt zusammen mit anderen Sicherheitsprodukten zu verwenden.

 Verwenden Sie nach der Installation dieses Produkt nicht, um auf Anlagen zu steigen. Wenn dies unterlassen
wird, besteht die Gefahr von Schaden am Produkt und/oder Stiirzen.

Die Nichteinhaltung der folgenden Punkte kann zu Verletzungen
A AChtung Verlust von Gli o dg fiihren. R
© Achten Sie darauf, dass Sie zum Schutz eine Sicherung in die Verdrahtung zwischen Stromquelle und Gerét
einsetzen. Wenn keine Sicherung hinzugefiigt wird, kann dies zu Produkt- und/oder Gerateausfallen fiihren.
o Achten Sie darauf, elektrostatische Schaden durch Entladung zu vermeiden, wenn Sie mit diesem Produkt
arbeiten, um es zu verdrahten, Einheiten auszutauschen, Parameter einzustellen usw., indem Sie statische
Elektrizitat von Ihren Kérper usw. ableiten.
o Nicht beim Betrieb zerlegen oder abnehmen.
o Driicken Sie bei der Verdrahtung nicht auf interne Teile.

ﬁ Modellnummer-Konfiguration

Modell ‘ ‘Nennspannung‘ ‘LED-Einheil-Fame
| Montagemodell NE P CA-
24V DC @ Rot
. Dunkelgelb
@ Griin
Blau
Weil
Modellnummer-Beispiel NE-24A-R

© 24V DC e Rot

Teilebezeichnungen und &

ere Erscheinun
Einheit: mm
Montagelocher 1

Dom
et
o
N "
o O-Ring
Gehéause Drahtausgangsloch
‘ @133
Typenschild
- L 256 Bodenansicht

(Ohne wasserfeste Folie)
*1 Bohren Sie Montagelocher von (@4,5) oben.

Wasserfeste Folie

Wasserfeste Folie
-7-

nstallation

* Die folgenden Anforderungen sind fiir eine korrekte Instal\atlon erforderhch
- Installieren Sie die Signalleuchte an einer Stelle, wo kein
ibermaRigen Vibrationen vorhanden sind.

- Installieren Sie die Signalleuchte auf einer stabilen Unterlage.
- Installieren Sie die Signalleuchte auf einer ebenen Unterlage. (1)(5) N\
* Wenn es notwendig ist, die Riickseite der Montageflache
wasserfest zu machen;
- Sorgen Sie fiir eine Dichtmittelbeschichtung um die Muttern an
der Riickseite der Installationsflache.
- Sorgen Sie fiir eine Dichtungsmittelbeschichtung um das
Drahtausgangsloch herum oder verwenden Sie eine Kabelverschraubung.
* Prifen Sie nach dem Verriegeln des Globus, dass zwischen dem
Handschuh und dem Korper keine Liicke besteht. Eine Liicke kann
dazu fiihren, dass Wasser eindringt oder vom Globus fallt.

(1) Entriegeln Sie den Dom, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen und anheben.

(2) Bohren Sie die Montagelocher (@4,5) auf dem Gehause aus.

(3) Ziehen Sie das Klebepapier von der wasserfesten Folie ab und
bringen es auf das Gehause auf.

(4) Befestigen Sie das Produkt an mit Schrauben und Muttern an
der Installationsoberflache. (Installationsschrauben und Muttern
sind nicht mit dem Produkt mitgeliefert.) (3)

(5) Nach der Montage des Gehauses montieren Sie den Dom
durch Ausrichten der Positionierungsmarkierungen und sperren
Sie ihn durch Drehen im Uhrzeigersinn.

minstallationsabmessungen

Einheit: mm

Positionierung-
smarkierung

< Gesperrt >
=i

4)

Drahtausgangsloch
(@16) Wenn die Kabelverschraubung verwendet wird: @26 x|

Installationslécher
(2- @4,5 M4 Schraube Drehmoment: 0,6N*m)

Installationsbeispiel
*Wenn die Kabelverschraubung verwendet wird, muss das Loch groR genug sein, damit sie durchpasst.
Die empfohlene KabelverschraubungsgréRe ist wie folgt:
Schraubengrée: M16x1,5; Schraubenlénge: kiirzer als 11 mm;
AuBendurchmesser: weniger als 25 mm;
Material: Plastik. (Drehmoment : 3 N-m)

Achtung o Dieses Produkt ist nur fiir Verwendung im Innenbereich bestimmt. (Nicht im Freien verwenden.)

I. Lassen Sie das Produkt nicht stehen und verwenden Sie es nicht ohne installierten Dom.

e Wenden Sie beim Montieren/Entfernen des Doms keine libermaRige Kraft an. Wenn dies unterlassen wird,
besteht die Gefahr von Schaden.

e VVerwenden Sie ein weiches, mit Wasser angefeuchtetes Tuch, um den Dom oder das Gehause abzuwischen.
(Verwenden, Sie nicht Terpentin, Benzol, Benzin oder Ol.)

o Die wasserfeste Folie muss vor der Installation verwendet werden.

© Dieses Produkt hat eine 1 mm dicke wasserfeste Folie an der Unterseite des Gehéauses. Da Unebenheiten der
Montageflache jedoch zu einem mangelnden wasserfesten Abdichtungsschutz fiihren kénnen, wird empfohlen, zwischen
dem Geréat und der Montageflache ein Dichtungsmittel aufzubringen, um die Wasserfestigkeit aufrechtzuerhalten.

(1) Entfernen Sie den Dom, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn abschrauben.

(2) SchlieRen Sie die Drahte an die schraubenlose Klemmleiste an.

(3) Bringen Sie den Dom an, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn
aufschrauben.

* Die Klemmen haben keine Polung.

Schraubenlose KI Verdrahtungsmethode

(1) Ein Schitzschraubendreher usw. wird verwendet, um die Hebelnut
der Klemmleiste zu tffnen, indem man direkt auf den Hebelnut driickt.

(2) Die abisolierte Seite des Leitungsdrahts wird in den Schiitz
eingefiihrt. '

(3) Der Schraubenzieher wird entfernt, um den Hebel freizugeben. \\
(Priifen, ob der Leitungsdraht richtig festsitzt.)

« Entfernen Sie 8 mm der Drahtisolierung vom Draht, um
ihn in die Klemmleiste einzufiihren.

Schraubenlose Klemmleiste Geeignete DrahtgréRen

Einzeln: 0,2 mm?~ 1,5 mm?
Verdrillt: AWG24 ~ 16

+ Die Klinge des Schiitzschraubendrehers sollte etwa 2 mm
x 0,5 mm grof sein,

Achtungl' Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie die Verdrahtung

durchfiihren. Ein Kurzschluss kann die internen Stromkreise beschadigen.

o Stellen Sie sicher, dass die richtige Betriebsspannung verwendet wird. Bei falscher Verdrahtung besteht die Gefahr von Schaden.

® Nicht den Draht herausziehen oder in das Gehause driicken.

e Vergewissern Sie sich, dass die Verdrahtung richtig durchgefiihrt ist. Bei falscher Verdrahtung besteht die Gefahr von Schaden.

e Achten Sie darauf, dass Sie zum Schutz eine Sicherung in die Verdrahtung zwischen Stromquelle und Geréat
einsetzen. Wenn keine Sicherung hinzugefiigt wird, kann dies zu Produkt- und/oder Gerateausfallen fiihren.

e Uben Sie beim Verdrahten keine UibermaRige Kraft auf die schraubenlose Klemmleiste aus. Dies kann zu Schaden fiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Drahte nicht durchhangen. Es besteht das Risiko, dass die Lichtintensitat durch das
I Beachten I Auftreffen der LED vernnggn wird. 9 I

Verdrahtungsbeispiel
Die Verdrahtungsbeispiele variieren Je nach Antriebsart.

[ Sicherung ]

(A) Externer Kontakttreiber = =
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]

at| vs=3sv_ |

(Nicht-polar)
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! Sicherung
DC24V 1A

E Spezifikationen

Modell NE-24A-0

Nennspannung 24 V DC (Nicht-polar)
Strom Verbrauch 26 mA
Montagerichtung Alle Richtungen

Betriebstemperaturbereich -30 °C ~+50 °C

(Relative Luftfeuchtigkeit) (Weniger als 90%RH, keine Kondensation)
Schutzstarke IP 65" NEMA TYPE 4X, 13
Gewicht 0,06 kg

*1 Zu erfiillende Bedingung IP66/67: Nur wenn dieses Produkt mit einer
Kabelverschraubung auf einer ebenen Flache installiert wird.

o Konformitatsstandards
- EMV-Richtlinie (EN61000-6-4, EN61000-6-2)
+UL508, CSA-C22.2 Nr.14

e Konformitatsanforderungen fiir den UL-Standard:
- Geeignet fiir maximale Umgebungslufttemperatur von 50 °C
- Dieses Produkt ist fiir den Einsatz auf einer flachen Oberflache fiir ein Typ 1-Gehduse konzipiert.
- Verwenden Sie eine "Klasse 2"-Stromversorgung, die in den Richtlinien der UL1310 angegeben ist.
- Fir den Einsatz in einer Umgebung mit Verschmutzungsgrad 2.

o Konformitatsanforderungen fiir die CE-Kennzeichnung:
Dieses Produkt entspricht den EN-Normen und tragt die CE-Kennzeichnung.
Dieses Produkt hat in Tests die Grenzwerte eingehalten, die in der EMV-RICHTLINIE Geréte der Klasse A
festgeschrieben sind. Diese Grenzwerte sind darauf ausgelegt, bei Betrieb des Gerétes in einer kommerziellen
Umgebung ausreichenden Schutz vor elektromagnetischer Storung zu bieten. Dieses Produkt darf nicht in
Wohngebieten verwendet werden.

(Hinweis) + Anderungen der Abmessungen und technischen Daten im Sinne der Produktverbesserung ohne vorherige
Ankiindigung bleiben jederzeit vorbehalten.
+ PATLITE und das PATLITE-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der PATLITE
Corporation in Japan und anderen Landern.

(Importeur fiir EU)
PATLITE Europe GmbH Am Soeldnermoos 8, D-85399 Hallbergmoos, Germany
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PATUITE Corporation kHead office
PATLITE (U.S.A ) Corporation
PATUITE Europe GmbH xGermany
PATLUITE (SINGAPORE) PTE LTD Bwww.patlite-ap.com/

BMwww.patlite.com/
Bwww.patlite.com/
BWwww.patlite.eu/

PATUITE (CHINA) Corporation
PATLULITE KOREA CO.,LTD.
PATLUITE TAIWAN CO.,LTD.
PATUITE (THAILAND) CO.,.LTD.
PATLUITE MEXICO S.A.de C.\.

BWwww.patlite.cn/
BWwww.patlite.co.kr/
HEwww.patlite.tw/
BEwww.patlite.co.th/
BWwww.patlite.com.mx/




